
IMPORTANTE! Siga as precauções de segurança ao utilizar o produto.
Não coloque o produto em locais expostos a contato direto com fogo.
Em caso de danos no material (ex.: rasgos, fissuras), interrompa
imediatamente a utilização e descarte o produto de forma segura.
Após a utilização, descarte o produto de acordo com os regulamentos
locais para resíduos plásticos. O não cumprimento destas
recomendações pode resultar em danos ao produto ou lesões
pessoais.

De que são feitos os tapetes?

Os tapetes são fabricados em vinil de alta qualidade reforçado
com uma malha PES, o que lhes confere durabilidade e
funcionalidade excepcionais. São altamente resistentes a riscos,
manchas, descoloração, radiação UV e altas temperaturas. A base
antiderrapante garante estabilidade durante o uso, e a sua fácil
manutenção torna-os resistentes a manchas e à humidade.

Regras de utilização

Proteção de superfícies: O tapete é ideal para proteger contra
sujidade, riscos e outros danos mecânicos.

Tapete de secretária: Protege a superfície contra sujidade,
riscos e derrames de líquidos.
Tapete para cadeira: Protege o chão contra marcas das rodas
da cadeira, danos mecânicos e sujidade.

Limitações: Note que os danos causados pelo desgaste natural
(por exemplo, abrasão) não estão cobertos pela garantia.

Como limpar o tapete?

Use um pano húmido e um detergente suave para a limpeza
regular.
Evite produtos químicos agressivos que possam danificar a
superfície do tapete.

Instruções para tapetes de secretária e de
chãoPT

IMPORTANTE! Rispettare le precauzioni di sicurezza durante l’uso del
prodotto. Non posizionare il prodotto in aree esposte a contatto diretto
con il fuoco. In caso di danni al materiale (ad es. strappi, crepe),
interrompere immediatamente l’uso e smaltire il prodotto in modo
sicuro. Dopo l’uso, smaltire il prodotto in conformità con le normative
locali sui rifiuti plastici. Il mancato rispetto di queste raccomandazioni
potrebbe causare danni al prodotto o lesioni personali.

Di cosa sono fatti i tappetini?

I tappetini sono realizzati in vinile di alta qualità rinforzato con rete
PES, che garantisce una durata e una funzionalità eccezionali. Sono
altamente resistenti ai graffi, alle macchie, allo scolorimento, ai
raggi UV e alle alte temperature. La base antiscivolo assicura
stabilità durante l’uso, e la facilità di manutenzione li rende
resistenti a macchie e umidità.

Regole di utilizzo
Protezione delle superfici: Il tappetino è ideale per proteggere da
sporco, graffi e altri danni meccanici.

Tappetino da scrivania: Protegge la superficie da sporco,
graffi e versamenti di liquidi.
Tappetino per sedia: Protegge il pavimento dai segni delle
ruote della sedia, da danni meccanici e dallo sporco.

Limitazioni: Si prega di notare che i danni causati dall’usura
naturale (ad esempio, abrasione) non sono coperti dalla garanzia.

Come pulire il tappetino?

Utilizzare un panno umido e un detergente delicato per la
pulizia regolare.
Evitare l’uso di prodotti chimici aggressivi che potrebbero
danneggiare la superficie del tappetino.

Istruzioni per tappetini da scrivania e da
pavimentoIT

¡IMPORTANTE! Siga las precauciones de seguridad al usar el producto.
No coloque el producto en lugares expuestos a contacto directo con
fuego. En caso de daños en el material (por ejemplo, rasgaduras,
grietas), deje de usar el producto inmediatamente y deséchelo de
manera segura. Después del uso, deseche el producto de acuerdo con
las normativas locales sobre residuos plásticos. El incumplimiento de
estas recomendaciones puede causar daños al producto o lesiones
personales.

¿De qué están hechas las alfombrillas?

Las alfombrillas están fabricadas con vinilo de alta calidad
reforzado con una malla PES, lo que les confiere una durabilidad y
funcionalidad excepcionales. Son altamente resistentes a los
arañazos, manchas, decoloraciones, radiación UV y altas
temperaturas. La base antideslizante garantiza estabilidad durante
el uso, y su fácil mantenimiento las hace resistentes a las manchas
y la humedad.

Reglas de uso

Protección de superficies: La alfombrilla es ideal para proteger
contra suciedad, arañazos y otros daños mecánicos.

Alfombrilla de escritorio: Protege la superficie contra
suciedad, arañazos y derrames de líquidos.
Alfombrilla para silla: Protege el suelo contra las marcas de
las ruedas de la silla, daños mecánicos y suciedad.

Limitaciones: Tenga en cuenta que los daños causados por el
desgaste natural (por ejemplo, el roce) no están cubiertos por la
garantía.

¿Cómo limpiar la alfombrilla?

Use un paño húmedo y un detergente suave para la limpieza
regular.
Evite el uso de productos químicos agresivos que puedan
dañar la superficie de la alfombrilla.

Instrucciones para alfombrillas de
escritorio y sueloES



BELANGRIJK! Volg de veiligheidsvoorschriften bij het gebruik van het
product. Plaats het product niet op plaatsen met direct contact met
vuur. Bij schade aan het materiaal (bijv. scheuren, barsten), stop
onmiddellijk met het gebruik en voer het product op een veilige manier
af. Na gebruik moet het product worden afgevoerd volgens de lokale
voorschriften voor kunststofafval. Het niet naleven van deze
aanbevelingen kan leiden tot schade aan het product of letsel.

Waar zijn de matten van gemaakt?

De matten zijn gemaakt van hoogwaardig vinylmateriaal, versterkt
met PES-netwerk, wat zorgt voor uitzonderlijke duurzaamheid en
functionaliteit. Ze zijn zeer bestand tegen krassen, vlekken,
verkleuring, UV-straling en hoge temperaturen. De
antisliponderkant zorgt voor stabiliteit tijdens het gebruik, en het
onderhoudsgemak maakt ze bestand tegen vlekken en vocht.

Gebruiksregels

Oppervlaktebescherming: De mat is ideaal om te beschermen
tegen vuil, krassen en andere mechanische schade.

Bureaumat: Beschermt het oppervlak tegen vuil, krassen en
gemorste vloeistoffen.
Stoelmat: Beschermt de vloer tegen sporen van stoelwielen,
mechanische schade en vuil.

Beperkingen: Houd er rekening mee dat schade als gevolg van
normale slijtage (bijvoorbeeld slijtage) niet onder de garantie valt.

Hoe maak je de mat schoon?

Gebruik een vochtige doek en een mild reinigingsmiddel voor
regelmatig schoonmaken.
Vermijd agressieve chemische producten die het oppervlak
van de mat kunnen beschadigen.

Instructies voor bureau- / stoelhoezenNL

VIKTIGT! Följ säkerhetsföreskrifterna vid användning av produkten.
Placera inte produkten i områden med direkt kontakt med eld. Om
materialet skadas (t.ex. revor, sprickor) ska du omedelbart sluta
använda produkten och kassera den på ett säkert sätt. Efter
användning ska produkten kasseras i enlighet med lokala
bestämmelser för plastavfall. Underlåtenhet att följa dessa
rekommendationer kan leda till skador på produkten eller personskador.

Vad är mattorna gjorda av?

Mattorna är tillverkade av högkvalitativ vinyl förstärkt med PES-nät,
vilket ger dem exceptionell hållbarhet och funktionalitet. De är
mycket motståndskraftiga mot repor, fläckar, missfärgning, UV-
strålning och höga temperaturer. Den halkfria undersidan
säkerställer stabilitet under användning, och deras lättskötta yta
gör dem motståndskraftiga mot fläckar och fukt.

Användningsregler
SYtskydd: Mattan är idealisk för att skydda mot smuts, repor och
andra mekaniska skador.

Skrivbordsmatta: Skyddar skrivbordet mot smuts, repor och
spillda vätskor.
Golvmatta under stol: Skyddar golvet mot märken från
stolshjul, mekaniska skador och smuts.

Begränsningar: Observera att skador orsakade av naturligt
slitage (t.ex. nötning) inte täcks av garantin.

Hur rengör man mattan?

Använd en fuktig trasa och ett milt rengöringsmedel för
regelbunden rengöring.
Undvik starka kemikalier som kan skada mattans yta.

Instruktioner för skrivbords- och
golvmattorSE

IMPORTANT ! Respectez les précautions de sécurité lors de l’utilisation
du produit. Ne placez pas le produit dans des endroits exposés à un
contact direct avec le feu. En cas de dommage matériel (par exemple,
déchirures, fissures), cessez immédiatement l’utilisation et éliminez le
produit en toute sécurité. Après utilisation, éliminez le produit
conformément aux réglementations locales relatives aux déchets
plastiques. Le non-respect de ces recommandations peut entraîner des
dommages au produit ou des blessures.

De quoi sont faits les tapis ?

Les tapis sont fabriqués en matériau vinyle de haute qualité
renforcé par un filet PES, ce qui leur confère une durabilité et une
fonctionnalité exceptionnelles. Ils sont très résistants aux rayures,
aux taches, à la décoloration, aux rayons UV et aux températures
élevées. Le dessous antidérapant garantit leur stabilité pendant
l'utilisation, et leur facilité d'entretien les rend résistants aux taches
et à l'humidité.

Règles d'utilisation

Protection des surfaces : Le tapis est idéal pour protéger contre
les salissures, les rayures et d'autres dommages mécaniques.

Tapis de bureau : Protège la surface contre les salissures, les
rayures et les éclaboussures de liquides.
Tapis sous chaise : Protège le sol contre les traces des
roulettes de chaise, les dommages mécaniques et la saleté.

Restrictions : Veuillez noter que les dommages résultant de l'usure
naturelle (par exemple, l'usure) ne sont pas couverts par la
garantie.

Comment nettoyer le tapis ?

Utilisez un chiffon humide et un détergent doux pour le
nettoyage régulier.
Évitez les produits chimiques agressifs qui pourraient
endommager la surface du tapis.

Instructions pour les tapis de bureau /
sous chaiseFR



WICHTIG! Beachten Sie die Sicherheitsvorkehrungen bei der
Verwendung des Produkts.
Platzieren Sie das Produkt nicht an Orten, die direktem Kontakt mit Feuer
ausgesetzt sind. Bei Beschädigungen des Materials (z. B. Risse, Löcher)
stellen Sie die Nutzung sofort ein und entsorgen Sie das Produkt sicher.
Entsorgen Sie das Produkt nach der Nutzung gemäß den örtlichen
Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Schäden am Produkt oder
Verletzungen führen.

Woraus bestehen die Matten?

Die Matten bestehen aus hochwertigem Vinylmaterial, verstärkt mit
einem PES-Netz, was ihnen außergewöhnliche Haltbarkeit und
Funktionalität verleiht. Sie sind äußerst widerstandsfähig gegen
Kratzer, Flecken, Verfärbungen, UV-Strahlung und hohe
Temperaturen. Die rutschfeste Unterseite sorgt für Stabilität
während der Nutzung, und die pflegeleichte Oberfläche macht sie
resistent gegen Flecken und Feuchtigkeit.

Nutzungsrichtlinien

Oberflächenschutz: Die Matte eignet sich hervorragend als Schutz
vor Verschmutzungen, Kratzern und anderen mechanischen
Beschädigungen.

Schreibtischmatte: Schützt die Oberfläche vor
Verschmutzungen, Kratzern und verschütteten Flüssigkeiten.
Stuhlmatte: Schützt den Boden vor Spuren von Stuhlrollen,
mechanischen Beschädigungen und Verschmutzungen.

Einschränkungen: Bitte beachten Sie, dass Schäden, die durch
natürlichen Verschleiß (z. B. Abnutzungen) entstehen, nicht unter
die Garantie fallen.

Wie reinigt man die Matte?

Für die regelmäßige Reinigung verwenden Sie ein feuchtes
Tuch und ein mildes Reinigungsmittel.
Vermeiden Sie die Verwendung von starken Chemikalien, die
die Oberfläche der Matte beschädigen könnten.

Anleitung für Schreibtisch- / StuhlmattenDE

IMPORTANT! Follow safety precautions when using the product.
Do not place the product in areas exposed to direct contact with fire. In
case of material damage (e.g., tears, cracks), stop using the product
immediately and dispose of it safely. Dispose of the product after use in
accordance with local regulations for plastic waste.
Failure to follow these recommendations may result in product damage
or personal injury.

What are mats made of?

Mats are made of high-quality vinyl material reinforced with PES
mesh, ensuring exceptional durability and functionality. They are
highly resistant to scratches, stains, discoloration, UV radiation, and
high temperatures. The non-slip backing provides stability during
use, while their easy-to-clean surface makes them resistant to
stains and moisture.

Usage guidelines
Surface protection: The mat is perfect for protecting your desk
from dirt, scratches, and other mechanical damage.

Desk mat: Protects the surface from dirt, scratches, and liquid
spills.
Chair mat: Protects the floor from chair wheel marks,
mechanical damage, and dirt.

Limitations: Please note that damage caused by natural wear
and tear (e.g., abrasions) is not covered by the warranty.

How to clean the mat?

For regular cleaning, use a damp cloth and a mild detergent.
Avoid using harsh chemical agents that could damage the
mat's surface.

Instruction for Desk / Chair MatsEN

WAŻNE! Zachowaj środki ostrożności podczas użytkowania produktu.
Nie umieszczaj produktu w miejscach narażonych na bezpośredni
kontakt z ogniem. W przypadku uszkodzenia materiału (np. rozdarcia,
pęknięcia), natychmiast zaprzestań użytkowania i bezpiecznie zutylizuj
produkt. Po zakończeniu użytkowania zutylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi tworzyw sztucznych.
Nieprzestrzeganie tych zaleceń może prowadzić do uszkodzenia
produktu lub obrażeń ciała.

Z czego wykonane są maty?

Maty wykonane są z wysokiej jakości materiału winylowego,
wzmocnionego siatką PES, co zapewnia im wyjątkową trwałość i
funkcjonalność. Charakteryzują się wysoką odpornością na
zarysowania, zaplamienia, odbarwienia, promieniowanie UV oraz
działanie wysokiej temperatury. Antypoślizgowy spód zapewnia
stabilność podczas użytkowania, a łatwość utrzymania w czystości
sprawia, że są one odporne na plamy i wilgoć.

Zasady użytkowania

Ochrona powierzchni: Mata doskonale sprawdzi się jako ochrona
przed zabrudzeniami, zarysowaniami i innymi uszkodzeniami
mechanicznymi.

Mata na biurko: ochrona powierzchni przed zabrudzeniami,
zarysowaniami, rozlaniem płynów.
Mata pod krzesło: ochrona podłogi przed śladami kółek
krzesła, uszkodzeniami mechanicznymi i zabrudzeniami.

Ograniczenia: Prosimy pamiętać, że uszkodzenia powstałe w
wyniku naturalnego zużycia (np. przetarcia) nie podlegają
reklamacji.

Czym czyścić matę?

Do regularnego czyszczenia używaj wilgotnej szmatki oraz
łagodnego detergentu.
Unikaj stosowania silnych środków chemicznych, które mogą
uszkodzić powierzchnię maty.

Instrukcja mat na biurko / pod krzesłoPL



ВАЖНО! Спазвайте мерките за безопасност при използване на
продукта. Не поставяйте продукта на места, изложени на директен
контакт с огън. При повреда на материала (например разкъсване,
напукване) незабавно спрете употребата и го изхвърлете безопасно.
След приключване на употребата изхвърлете продукта в съответствие с
местните разпоредби за пластмасови отпадъци.
Неспазването на тези препоръки може да доведе до повреда на
продукта или телесни наранявания.

От какво са изработени постелките?

Постелките са изработени от висококачествен винилов материал,
подсилен с мрежа PES, което им осигурява изключителна
издръжливост и функционалност. Те се характеризират с висока
устойчивост на надраскване, петна, обезцветяване, UV лъчение и
високи температури. Противохлъзгащата основа гарантира
стабилност по време на употреба, а лесната поддръжка ги прави
устойчиви на петна и влага.

Правила за употреба

Защита на повърхността: Постелката е идеална за защита от
замърсявания, надрасквания и други механични повреди.

Постелка за бюро: Защитава повърхността от замърсявания,
надрасквания и разливане на течности.
Постелка под стол: Защитава пода от следи от колелата на
стола, механични повреди и замърсявания.

Ограничения: Моля, имайте предвид, че щетите, причинени от
естествено износване (например протриване), не подлежат на
рекламация.

С какво да се почиства постелката?

За редовно почистване използвайте влажна кърпа и нежен
препарат.
Избягвайте използването на силни химически средства, които
могат да повредят повърхността на постелката.

Инструкции за подложки за бюро / под
стол

BG

FONTOS! Tartsa be a biztonsági előírásokat a termék használata
során. Ne helyezze a terméket olyan helyekre, ahol közvetlen
kapcsolatba kerülhet a tűzzel. Amennyiben az anyag megsérül (pl.
szakadás, repedés), azonnal hagyja abba a termék használatát, és
biztonságosan ártalmatlanítsa azt. Használat után a terméket a helyi
műanyaghulladék-kezelési előírások szerint ártalmatlanítsa.
Ezeknek az ajánlásoknak a figyelmen kívül hagyása a termék
károsodásához vagy sérülésekhez vezethet.

Miből készülnek a szőnyegek?

A szőnyegek kiváló minőségű vinil anyagból készülnek, amelyet PES
háló erősít meg, ezáltal különösen tartósak és funkcionálisak.
Kiemelkedő karcállósággal, folt-, elszíneződés-, UV-sugárzás- és
magas hőmérséklet-állósággal rendelkeznek. A csúszásmentes alj
stabilitást biztosít használat közben, és könnyen tisztíthatóak, így
ellenállnak a foltoknak és a nedvességnek.

Használati szabályok
Felületvédelem: A szőnyeg ideális a szennyeződések, karcolások
és egyéb mechanikai sérülések elleni védelemre.

Íróasztali szőnyeg: Megvédi a felületet a szennyeződésektől,
karcolásoktól és folyadékok kiömlésétől.
Székalátét: Megvédi a padlót a szék kerekeinek nyomaitól,
mechanikai sérülésektől és szennyeződésektől.

Korlátozások: Felhívjuk figyelmét, hogy a természetes kopásból
eredő sérülések (pl. kopás) nem vonhatók reklamáció alá.

Mivel tisztítsuk a szőnyeget?

Rendszeres tisztításhoz használjon nedves ruhát és enyhe
tisztítószert.
Kerülje az erős vegyszerek használatát, amelyek károsíthatják a
szőnyeg felületét.

Asztali / székalátétek használati utasításaHU

IMPORTANT! Respectați măsurile de precauție în timpul utilizării
produsului. Nu plasați produsul în zone expuse la contact direct cu
focul. În caz de deteriorare a materialului (de ex. rupturi, fisuri), opriți
imediat utilizarea și eliminați produsul în siguranță. După utilizare,
eliminați produsul conform reglementărilor locale privind deșeurile din
plastic. Nerespectarea acestor recomandări poate duce la deteriorarea
produsului sau la vătămări corporale.

Din ce sunt fabricate covorașele?

Covorașele sunt fabricate din material vinilic de înaltă calitate,
întărit cu plasă PES, ceea ce le conferă durabilitate și
funcționalitate excepțională. Se caracterizează prin rezistență
ridicată la zgârieturi, pete, decolorare, radiații UV și temperaturi
ridicate. Suprafața antiderapantă asigură stabilitate în timpul
utilizării, iar ușurința de curățare le face rezistente la pete și
umezeală.

Reguli de utilizare

Protecția suprafeței: Covorașul este ideal pentru protecția
împotriva murdăriei, zgârieturilor și altor deteriorări mecanice.

Covoraș de birou: Protejează suprafața împotriva murdăriei,
zgârieturilor și vărsării de lichide.
Covoraș sub scaun: Protejează podeaua împotriva urmelor
roților scaunului, deteriorărilor mecanice și murdăriei.

Limitări: Vă rugăm să rețineți că deteriorările cauzate de uzura
naturală (de ex. abraziune) nu sunt acoperite de garanție.

Cu ce se curăță covorașul?

Pentru curățarea regulată, utilizați o cârpă umedă și un
detergent delicat.
Evitați utilizarea produselor chimice puternice care pot
deteriora suprafața covorașului.

Instrucțiuni pentru covorașe de birou /
sub scaunRO



POMEMBNO! Upoštevajte varnostne ukrepe pri uporabi izdelka.
Izdelka ne postavljajte na mesta, izpostavljena neposrednemu stiku z
ognjem. V primeru poškodbe materiala (npr. raztrganine, razpoke) takoj
prenehajte uporabljati izdelek in ga varno zavrzite. Po uporabi zavrzite
izdelek v skladu z lokalnimi predpisi za plastične odpadke.
Neupoštevanje teh priporočil lahko povzroči poškodbe izdelka ali telesne
poškodbe.

Iz česa so podloge izdelane?

Podloge so izdelane iz visokokakovostnega vinilnega materiala,
ojačanega z mrežo PES, kar jim zagotavlja izjemno trpežnost in
funkcionalnost. Odlikuje jih visoka odpornost proti praskam,
madežem, razbarvanju, UV-sevanju in visokim temperaturam.
Nedrseče dno zagotavlja stabilnost med uporabo, enostavno
vzdrževanje pa odpornost na madeže in vlago.

Pravila uporabe

Zaščita površine: Podloga je idealna za zaščito pred umazanijo,
praskami in drugimi mehanskimi poškodbami.

Podloga za mizo: Zaščita površine pred umazanijo, praskami in
razlitjem tekočin.
Podloga pod stol: Zaščita tal pred sledmi koles stola,
mehanskimi poškodbami in umazanijo.

Omejitve: Upoštevajte, da poškodbe, ki nastanejo zaradi naravne
obrabe (npr. obraba), niso predmet reklamacije.

S čim čistiti podlogo?

Za redno čiščenje uporabljajte vlažno krpo in blag detergent.
Izogibajte se uporabi močnih kemičnih sredstev, ki lahko
poškodujejo površino podloge.

Navodilo podlog za mizo / pod stolSI

DŮLEŽITÉ! Dodržujte bezpečnostní opatření při používání produktu.
Neumisťujte produkt na místa, kde může dojít k přímému kontaktu s
ohněm. V případě poškození materiálu (např. trhliny, praskliny) okamžitě
přestaňte produkt používat a bezpečně jej zlikvidujte. Po skončení
používání zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro plastový
odpad. Nedodržení těchto doporučení může vést k poškození produktu
nebo ke zranění.

Z čeho jsou podložky vyrobeny?

Podložky jsou vyrobeny z vysoce kvalitního vinylového materiálu,
zpevněného sítí PES, což zajišťuje jejich mimořádnou odolnost a
funkčnost. Vyznačují se vysokou odolností proti poškrábání,
znečištění, vyblednutí, UV záření a vysokým teplotám. Protiskluzová
spodní strana zajišťuje stabilitu během používání a snadná údržba
zajišťuje odolnost vůči skvrnám a vlhkosti.

Pravidla používání
Ochrana povrchu: Podložka je ideální jako ochrana proti
znečištění, poškrábání a jinému mechanickému poškození.

Podložka na stůl: Ochrana povrchu před znečištěním,
poškrábáním a rozlitím tekutin.
Podložka pod křeslo: Ochrana podlahy před stopami koleček
židle, mechanickým poškozením a znečištěním.

Omezení: Upozorňujeme, že poškození způsobená přirozeným
opotřebením (např. odření) nepodléhají reklamaci.

Čím čistit podložku?

K pravidelnému čištění používejte vlhký hadřík a jemný čisticí
prostředek.
Vyvarujte se použití silných chemických prostředků, které by
mohly poškodit povrch podložky.

Instrukce podložek na stůl / pod křesloCZ

DÔLEŽITÉ! Dodržujte bezpečnostné opatrenia pri používaní produktu.
Neumiestňujte produkt na miesta, kde môže dôjsť k priamemu kontaktu
s ohňom. V prípade poškodenia materiálu (napr. trhliny, praskliny)
okamžite prestaňte produkt používať a bezpečne ho zlikvidujte. Po
skončení používania zlikvidujte produkt v súlade s miestnymi predpismi
pre plastový odpad. Nedodržanie týchto odporúčaní môže viesť k
poškodeniu produktu alebo k zraneniu.

Z čoho sú podložky vyrobené?

Podložky sú vyrobené z vysokokvalitného vinylového materiálu,
zosilneného sieťkou PES, čo im zaručuje výnimočnú odolnosť a
funkčnosť. Vyznačujú sa vysokou odolnosťou proti poškriabaniu,
znečisteniu, vyblednutiu, UV žiareniu a vysokým teplotám.
Protišmyková spodná strana zabezpečuje stabilitu pri používaní a
ľahká údržba zaručuje odolnosť voči škvrnám a vlhkosti.

Zásady používania

Ochrana povrchu: Podložka je ideálna na ochranu pred
znečistením, poškriabaním a iným mechanickým poškodením.

Podložka na stôl: Ochrana povrchu pred znečistením,
poškriabaním a rozliatím tekutín.
Podložka pod stoličku: Ochrana podlahy pred stopami
koliesok stoličky, mechanickým poškodením a znečistením.

Obmedzenia: Upozorňujeme, že poškodenia vzniknuté v dôsledku
prirodzeného opotrebovania (napr. predratie) nie sú predmetom
reklamácie.

Čím čistiť podložku?

Na pravidelné čistenie používajte vlhkú handričku a jemný
čistiaci prostriedok.
Vyhnite sa používaniu silných chemických prostriedkov, ktoré
môžu poškodiť povrch podložky.

Inštrukcia mat na biurko / pod kresloSK


